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Subject: Acercamiento con el sector bibliotecario colombiano.

Senor Presidente.

Escribo en nombre de la Federacién Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios e
Instituciones (IFLA), el organismo internacional, compuesto por mas de 140 paises, que representa
los intereses de los usuarios de bibliotecas y de los servicios bibliotecarios y de documentacion.
Trabajamos para ayudar a que los bibliotecarios ofrezcan los mejores servicios posibles a sus usuarios,
y’%ai_ra promover reformas legislativas que permitan a las bibliotecas efectuar su mision de servicio
publico.

En este momento de cambios politicos para Colombia, escribimos como miembros de la comunidad
bibliotecaria internacional con el fin de expresar nuestra disposicion, a través del Colectivo
Bibliotecarios al Senado y de la Asociacion Colombiana de Bibliotecologia - ASCOLBI, quienes
estaran gestionando el fortalecimiento del sector para el apoyo a las iniciativas que se lleven a cabo en
el campo bibliotecario durante su mandato.

Las bibliotecas, archivos, museos y centros de documentacion aportan significativamente al
cumpl?miento de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, donde la participacion del sector no solo
garant{za el acceso a la cultura y la informacion, sino que también han demostrado ser aliadas en el
cumplimiento de los Objetivos en materia de salud, educacion, economia y cultura, incidiendo en 1

totalidad de Objetivos. Asimismo nuestro sector puede colaborar a alcanzar su prop’uesta 79 “A i
-te.mprano a la cultura, conectando bibliotecas existentes con programa de bibli iceSO
itinerantes™ entre otras relacionadas con el acceso a informacién y tecnologias i

Es por ello que le solicitamos pueda recibir en su despacho a los representantes de dicho colectivo para
conversar brevemente sobre como desde el sector bibliotecario podemos ayudarle a li i
objetivos de su mandato. s
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